
Глава 22 Провал По

Отряд зверей королевства насчитывал всего 28 человек, и действия Чэнь Вэня и Хэ Сюна не
остались незамеченными для остальных.

«Они собираются на поле битвы?»

«Должно быть, учитель Чжан Лун последовал за ними!»

«Пойдем! Пойдем! Пойдем! Посмотрим на бой!»

«Что интересного в том, как цыплята клюют друг друга? Я продолжу тренировать своих
копателей».

«...»

Некоторые ученики второго класса школы по обучению мастеров зверей решили понаблюдать
за весельем, а другие остались и продолжили тренировать своих питомцев.

Вскоре группу учеников из класса мастеров зверей окружила боевая площадка № 2.

«А Бао против Сюн Эра, как вы думаете, кто победит?»

«Неужели есть сомнения? Конечно, Сюн Эр!»

«Да, По может много есть, но он произошел от местного зверя. Он милый, и его боевые
способности, вероятно, вызывают беспокойство!»

«В целом их качества схожи, но кажется, что Сюн Эр освоил «шлепанье», а По ничего не
умеет!»

«...»

Слушая рациональный анализ парней, девушки, стоявшие рядом, были недовольны.

«Что это значит? Битва ведь еще не началась!»

«Мне все равно, Абао — самый милый, Абао — самый сильный!»



«Милота — это справедливость!»

«...»

Слушая речи девушек, стоявших рядом, ребята криво улыбнулись и покачали головами.

Им тоже нравился А Бао, но бой должен быть логичным. Разрыв между зверем без навыков и
зверем с навыками слишком велик.

…

Подняв боевой дух А Бао, Чэнь Вэнь встал и сказал Чжан Луну: «Я готов».

Хэ Сюн с другой стороны тоже кивнул и сказал: «Я тоже».

«Хорошо, тогда начнем».

Видя, что они оба готовы, Чжан Лун жестом показал им, а затем сразу же свистнул.

Бои между мастерами зверей обычно начинаются с призыва зверей-питомцев. В конце концов,
метод и время призыва зверей-питомцев также связаны с успехом или неудачей в бою.

Мощный мастер зверей призывает зверя-питомца в мгновение ока, а с молниеносным зверем-
питомцем он может убить врага до того, как противник призовет своего зверя-питомца.

Конечно, в обычных играх нельзя атаковать самого мастера зверей.

Особенно в соревнованиях ниже уровня профессиональных мастеров зверей бои ограничены
зверями-питомцами.

Чэнь Вэнь и Хэ Сюн тренировались перед первым боем. Чжан Лун боялся, что боевой дух
зверей будет прерван, если они перенесут зверей в пространство для фамильяров, поэтому он
не позволил им войти в пространство, чтобы начать сначала.

«Бип—!!»

Услышав свист Чжан Луна, Чэнь Вэнь и Хэ Сюн отдали приказы одновременно.

«Вперед, По!»



«Дай мне, Сюн Эр!»

Хотя мастер зверей и заключенный зверь могли общаться друг с другом в уме, как Чэнь Вэнь,
так и Хэ Сюн громко выкрикивали.

В тот момент, когда они закричали, они оба были взволнованно смущены и взволнованы.

Внезапно, они воспламенились!

Слушая указания мастера зверей, и А Бао, и Сюн Эр бросились друг к другу.

А Бао уже научился ходить, но он все еще больше привык использовать обе руки и ноги, и Сюн
Эр тоже использовал свои конечности, чтобы приложить силу.

В мгновение ока на тренировочной площадке, казалось, два катящихся **** устремились к
центру.

Бум!

Вскоре, один черный шар и один коричневый шар внезапно столкнулись и одновременно
отлетели вверх тормашками, несколько недель катаясь по земле.

Ученики, наблюдавшие за игрой со стороны, на мгновение замерли, а затем рассмеялись.

«Ха-ха-ха—, я так смеялся, это что, атака головы молотком?»

«Машина точно не сможет остановиться!»

«Учитель сказал, что сейчас не время для боевой подготовки, они должны слушать и
выставлять себя дураками!»

«Ты в порядке, Бао? Не разбивай лицо!»

«...»

Чэнь Вэнь и Хэ Сюн тоже были очень ошарашены, но они все же быстро подбодрили своих
питомцев.

"По, вставай!"

  "Сян Эр, ты можешь это сделать!"



  Услышав призыв своего призывателя, А Бао и Сян Эр покачали головами, а затем пришли в
себя.

  Затем обе стороны одновременно посмотрели друг на друга.

  На этот раз расстояние было очень близким, и оба медведя больше не бежали дико, а
уставились друг на друга и медленно исследовали.

  Чэнь Вэнь поднял голову и встретился взглядом с Хэ Сяном, и Хэ Сян слегка кивнул.

  "Сян Эр, удар!"

  Шуа!

  Выполняя приказ Хэ Сяна, Сян Эр оттолкнулся задними лапами, и весь медведь внезапно
взорвался, устремившись к А Бао, как острая стрела.

  В то же время медвежьи лапы его передних конечностей были окутаны слабым желтым
светом.

  Способности зверей-питомцев не так просты. Кажущийся простым "удар" требует всей
силы всего тела, а также ему нужно вливать ауру в медвежью лапу.

  Увидев это, Чжан Лун мягко прокомментировал: "Он так быстро понял способности и
хорошо их отработал".

  На другой стороне Чэнь Вэнь мог только сжать кулаки и подбодрить: "Давай!"

  А Бао услышал ободрение Чэнь Вэня, поэтому он мог только стиснуть зубы и встать, а
затем тоже протянул свою медвежью лапу.

  Медвежья лапа А Бао меньше, чем медвежья лапа Сян Эра.

  Медвежьи лапы Сян Эра обернуты аурой, как перчаткой, но А Бао - нет.

  Все догадались об исходе столкновения.

  Медвежья лапа А Бао не может остановить медвежью лапу Сян Эра.

  Однако все ошиблись.

  Прежде чем А Бао успел среагировать, медвежья лапа Сян Эра уже прошла сквозь его
медвежью лапу и ударила А Бао в грудь.

  Бум!

  В мгновение ока А Бао отлетел, как мяч.

  Пролетев вверх ногами несколько метров, А Бао пролетел по земле несколько метров,
прежде чем упасть на землю.

  "Ко... конец?"

  Наблюдавшие за битвой снаружи студенты немного растерялись и энергично протерли



глаза, но А Бао, который рухнул на землю, изо всех сил старался перевернуться, но все равно
не смог снова встать.

  Многие девушки, которым нравился Абао, с грустью обвинили Хэ Сяна.

  "Хэ Сян, почему ты позволил Яростному Междведю так сильно тебя атаковать!"

  "Да, я знаю, что По не знает навыков!"

  "..."

  Хэ Сян открыл рот, когда услышал слова, но не знал, как это объяснить.

  Чжан Лун быстро подбежал к Абао, осмотрел его и сказал: "Абао ранен, хотя он все еще
может сражаться, но я не рекомендую продолжать..."

  Говоря это, он посмотрел на Чэнь Вэня.

  Чэнь Вэнь кивнул и сказал: "Понятно, я признаю поражение!"

  А Бао услышал эти слова, тут же повернул голову и со слезами на глазах посмотрел на
Чэнь Вэня.

  (﹏)

  Чэнь Вэнь взглянул на него, разочарованно вздохнул, затем прошел мимо него с нектаром
Бэйхуа и передал его подошедшему Хэ Сяну.

  Увидев это, А Бао, лежащий на земле, был так убит горем, что не мог дышать, и впал в
кому.

  Хэ Сян взял Бэйхуами и подошел к Чэнь Вэньдао: "Ты хочешь быть таким жестоким? А Бао
плачет, и меня ненавидят девушки из моего класса до смерти".

  Чэнь Вэнь тихо сказал: "Ничего не поделаешь, А Бао слишком ленив, дай ему знать, что
если он будет отставать, его не только побьют, но и еды не будет".

  "Хм—"

  Глубоко вздохнув, Хэ Сян сказал: "А Бао действительно не повезло встретить такого
мастера зверей, как ты".

  "Кто с радостью согласился составить мне компанию в такой игре?"

  Бросив сердитый взгляд на Хэ Сяна, Чэнь Вэнь вернул А Бао в Пространство для Знакомых
Зверей.

  Затем Чэнь Вэнь спросил Чжан Луна рядом с ним: "Как поживает А Бао? Вам нужно в
больницу?"

  Чжан Лун покачал головой и сказал: "Внешних травм почти нет, а внутренние травмы
несерьезные. Просто не позволяйте ему активно заниматься спортом во время двухдневных
тренировок".



  Изначально удар Сян Эра попал в медвежью лапу А Бао, и А Бао мог сломать кость.

  Но это было так вкусно, что ударило в грудь и живот, где кожа была грубой, а мясо
толстым, поэтому особого вреда не нанесло.

  "Это хорошо!"

Чэнь Вэнь вздохнул с облегчением.

Хотя он хотел таким образом проучить Абао, ему стало очень тревожно, когда он увидел, что
Абао ранен.

Почувствовав Абао, который восстанавливался в пространстве повелителя зверей, Чэнь Вэнь
прошептал себе.

«Абао, если бы системы не было, я, возможно, не позволил бы тебе участвовать в битве, чтобы
ты мог спокойно жить жизнью бездельника».

«Но Бог дал мне эту возможность, и дал и тебе, не хочу её упускать».

«Надеюсь, ты меня не возненавидишь».

(Конец главы)
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